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1.1  Simboliy aiSkinimas
Ispéjamosios nuorodos

Jspéjamosios nuorodos tekste pazymimos jspéjamuoju
trikampiu.
Be to, jspéjamieji ZodZiai nusako pasekmiy pobudj ir

sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus
priemoniy.

Siame dokumente gali bti vartojami Zemiau pateikti jspéjamieji zodziai,
kuriy reik$mé yra apibrézta:
- PRANESIMAS reiskia, kad galima materialiné Zala.
PERSPEJIMAS reikia, kad galimi lengvi ar vidutinio sunkumo
asmeny suZalojimai.
ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny
suzalojimai.
PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net
mirtinai suzaloti asmenys.

Svarbi informacija

° Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir
-I materialiajam turtui, Zymima $alia esanciu simboliu.

Kiti simboliai
Simbolis |Reikgme |
> Veiksmas
> KryZminé nuoroda j kita dokumento vietg
I$vardijimas, saraso jraSas
- I$vardijimas, sgraso jrasas (2-as lygmuo)
Lent. 1

1.2  Saugos nurodymai

Bendroji informacija

Si montavimo ir techninés prieziiros instrukcija skirta

specialistui.

Nesilaikant saugos nuorody galimi sunkus suzalojimai.

» Perskaitykite saugos nuorodas ir laikykités pateikty
reikalavimy.

» Kombinuotaja talpykla ir priedus sumontuokite ir
paleiskite eksploatuoti laikydamiesi atitinkamos
montavimo instrukcijos.

Jrengimas ir permontavimas

» Gaisro pavojus! Atliekant litavimo ir suvirinimo
darbus gali kilti gaisras, nes Silumos izoliacija yra
degi. Kombinuotaja talpykla jrengti ar rekonstruoti
leidZiama tik jgaliotai specializuotai jmonei.

» Kad iSvengtuméte deguonies patekimo, o tuo paciu
ir korozijos, nenaudokite deguoniui pralaidziy
konstrukciniy daliy!

» Jokiu budu neuzdarykite apsauginio voztuvo!
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Funkcija

» Kad buty uztikrinamas nepriekaistingas sistemos
veikimas, laikykités Siy montavimo ir techninés
priezitros nurodymy.

» Pavojus nusiplikyti! Veikiant kombinuotajai
talpyklai, temperatura gali pakilti auksciau 60 °C.

Techniné prieziura

» Rekomendacija klientui: su jgaliota specializuota
jmone sudarykite techninés prieziuros ir patikros
sutartj.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis!

Kliento instruktavimas

» Informuokite klienta, kaip naudoti kombinuotaja
talpykla, ypac pabrézkite su saugos technika
susijusius dalykus.

» Montavimo ir techninés priezitros instrukcija
perduokite naudotojui, kad visada laikyty j3 Salia
Sildymo sistemos.

2 Jrenginio duomenys

2.1  Naudojimas pagal paskirtj

Kombinuotasias talpyklas slégio rezervuare leidZiama pripildyti tik
Sildymo sistemos vandens, o jas eksploatuoti - tik uzdarose Sildymo
sistemose.

Talpykloje jmontuota neridijancio plieno gofruotg vamzdj leidZiama
prijungti tik prie geriamojo vandens sistemos, skirtos geriamajam
vandeniui susildyti.

Kitokio pobiidzio naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj.
Defektams, atsiradusiems dél naudojimo ne pagal paskirtj, garantiniai
jsipareigojimai netaikomi.

Vandenskokybé——Vienetai ————Verte

Chloridas ppm <=250
Sulfatas ppm <=250
pH verté - >6,5...<9,5
Laidumas uS/cm <2500

Lent. 2 Geriamajam vandeniui keliami reikalavimai
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Jrenginio duomenys

2.2  |renginio aprasas

Kombinuotaja talpykla sudaro buferiné talpykla, skirta Sildymo sistemos
vandeniui laikyti, ir buferinéje talpykloje jmontuotas neridijancio plieno
gofruotas vamzdis, skirtas geriamajam vandeniui momentinio $ildymo
principu Sildyti.

Kaip pasirinktinas Silumos $altinis gali bati jmontuotas elektrinis Sildymo
elementas.

Temperatirai matuoti naudojamas jsukamas jutiklis.

Siluminé izoliacija atitinka ErP klase C.

Si montavimo ir techninés priefidros instrukcija galioja $ioms
kombinuotosioms talpykloms, skirtoms Sildyti ir kar§tam vandeniui
ruosti:

CST500
CST750
[1] Oro i8leidimo jungtis
[2] Geriamojo vandens isvadas
[3] Silumos generatoriaus tiekiamas srautas
[4] Temperattros jutiklis
[5] NeuZimta
[6] Elektrinis Sildymo modulis
[7] Temperatdros jutiklis
[8] Neuzimta
[9] Silumos generatoriaus grjZtantis srautas
[10] Geriamojo vandens jvadas
[11] ISleidimo vamzdzio jungtis
[12] Buferiné talpykla
[13] Nertdijancio plieno gofruotas vamzdis

[14] Izoliacija
[15] Plastikinis dangtelis
Lent. 3 Jrenginio aprasas CST500, CST750 (= 1 pav., 37 psl.)

2.3  Tiekiamas komplektas

Kombinuotoji talpykla
Plieniné akumuliaciné talpykla
Neridijancio plieno gofruotas vamzdis
(buferinéje talpykloje geriamajam vandeniui Sildyti)
Techniné dokumentacija
Silumos izoliacija
Pusiniai gaubtai i$ PU kietyjy puty
Grindy izoliacija i$ neaustinio pluosto poliesterio
Apdangalas i$ plévelés
Plastikinis dangtelis



Jrenginio duomenys

2.4  Techniniai duomenys

T Vienetal G500 G750

Bendrojo pobiidzio informacija

Masé, jungtys mm | > 5lent., > 5lent,
4 psl. 4 psl.

Slégio nuostoliy diagrama - - 2pav., > 2pav.,
37 psl. 37 psl.

Matavimo vietos vidinis skersmuo / "/mm %/150 | %/150

maksimalus ilgis

Elektrinio Sildymo elemento mm 600 710

maksimalus ilgis

TuscCios talpyklos svoris (su pakuote) kg 135 161

Karsto vandens talpykla

Bendras talpyklos tris | 525 782

Buferinés talpyklos taris I 499 749

IIgalaikis naSumas kW 22 33

Maksimalus Sildymo sistemosvandens | bar 3 3

slégis

Maksimalus Sildymo sistemosvandens | bar 4,5 4,5

bandomasis slégis

Maksimali Sildymo sistemos vandens °C 95 95

darbiné temperatira
Silumokaitis

Vandens tiris | 26 33
Pavirsiaus plotas m? 5,3 6,7
Geriamojo vandens maksimalus bar 10 10
sistemos slégis

Geriamojo vandens maksimalus bar 15 15
bandomasis slégis

Maksimali geriamojo vandens darbiné | °C 95 95
temperatura

Galios rodiklis 1 3,0 6,7

Lent. 4 Techniniai duomenys

Matmenys " Viental | GST500 1750
mm 650 790

Talpyklos skersmuo

Izoliacijos skersmuo mm 810 950
Talpyklos aukstis mm 1770 1810
Izoliacijos aukstis mm 1830 1870
Jungties 1 aukstis mm G1% /1770 | G1%/1810
Jungties 2 aukstis mm R1/1550 R1/1570
Jungties 3 aukstis mm G1% /1440 | G1%/1460
Jungties 4 aukstis mm G% /1330 G% /1350
Jungties 5 aukstis mm G1%/1220 | G1%/1240
Jungties 6 aukstis mm G1% /880 G1% /900
Jungties 7 aukstis mm G% /540 G% /560
Jungties 8 aukstis mm G1% /450 G1% /470
Jungties 9 aukstis mm G1%/340 G1%/360
Jungties 10 aukstis mm R1/250 R1/270
Jungties 11 aukstis mm G% /150 G% /180

Lent. 5 Kombinuotosios talpyklos matmenys

) BOSCH
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Jrenginio duomenys

I | CST500 | CST750

Talpyklos Karsto vandens Karsto vandens Karsto vandens Karsto vandens
tempera- talpyklos nasumas, | talpyklos nasumas, | talpyklos nasumas, | talpyklos nasumas, |
turos be papildomo Sildymo su papildomu Sildymu be papildomo sildymo su papildomu Sildymu
vandenspaémimo | Slégio | IStekanciovandens IStekanciovandens | Slégio | IStekanciovandens | IStekancio vandens
dazniui nuostoliai temperatiira temperatiira nuostoliai temperatiira temperatiira
<o |/min, mbar 45°C 40°C 45°C 40°C mbar 45°C 40°C 45°C 40°C
55°C 20 400 221 267 312 427 535 392 452 - -
25 640 194 245 323 317 800 336 412 512 688
30 930 151 211 201 277 1100 318 390 418 586
35 1240 135 193 153 210 1430 300 371 344 493
40 1600 1800 282 354 290 432
vandenspaémimo| Slégio | IStekanciovandens IStekanciovandens | Slégio | IStekanciovandens | IStekancio vandens
dazniui nuostoliai temperatiira temperatiira nuostoliai temperatiira temperatiira
v |/min. mbar 45°C 40°C 45°C 40°C mbar 45°C 40°C 45°C 40°C
60°C 20 400 241 291 340 465 535 427 493
25 640 211 267 352 346 800 366 449 558 750
30 930 165 230 219 302 1100 347 425 456 639
35 1240 147 210 167 229 1430 327 404 375 537
40 1600 1800 307 386 316 471
vandenspaémimo| Slégio = IStekanciovandens = IStekanciovandens | Slégio @ IStekanciovandens | IStekancio vandens
dazniui nuostoliai temperatiira temperatiira nuostoliai temperatiira temperatiira
65°C <o Ifmin, mbar 45°C 40°C 45°C 40°C mbar 45°C 40°C 45°C 40°C
20 400 261 315 368 504 535 463 533
25 640 229 289 381 374 800 396 486 604 812
30 930 178 249 237 327 1100 375 460 493 691
35 1240 159 228 181 248 1430 354 438 406 582
40 1600 1800 333 418 342 510
vandenspaémimo| Slégio = IStekanciovandens = IStekanéiovandens | Slégio = IStekanciovandens | IStekancio vandens
dazniui nuostoliai temperatiira temperatira nuostoliai temperatiira temperatiira
70°C <o Ifmin. mbar 45°C 40°C 45°C 40°C mbar 45°C 40°C 45°C 40°C
20 400 281 339 396 542 535 498 574
25 640 246 311 410 403 800 427 523 650 812
30 930 192 268 255 352 1100 404 495 531 744
35 1240 171 245 194 267 1430 381 471 437 626
40 1600 1800 358 450 368 549
Lent. 6 Karsto vandens talpyklos naSumo duomenys
2.5 Tipolentelé 2.6  Gaminio parametrai apie suvartojama energijos kieki

Tipo lentelé su Sia informacija yra ant izoliacijos, iSoréje puséje:

.

.

.

.

Serijos numeris

Gamintojo numeris

Vardinis rezervuaro tdris

Rezervuaro medziaga

Maksimalus rezervuaro darbinis slégis

Rezervuaro bandomasis slégis

Maksimali rezervuaro darbiné temperatira
Neridijancio plieno gofruoto vamzdzio medziaga
Neridijancio plieno gofruoto vamzdzio vardinis tiris
Neridijancio plieno gofruoto vamzdzio plotas

Maksimalus neridijancio plieno gofruoto vamzdzio darbinis slégis

Neridijancio plieno gofruoto vamzdzio bandomasis slégis
Maksimali neridijancio plieno gofruoto vamzdzio darbiné
temperatara

Silumos nuostolis budéjimo veiksena

CST500 | CST750 - 6721822488 (2021/12)

Sie gaminio parametrai atitinka ES reglamenty Nr. 811/2013 ir
Nr. 812/2013, kuriais papildomas ES reglamentas 2017/1369,
reikalavimus.

7735500157 | 7735500161

Gaminio tipas CST500 CST750
Talpyklos tdris (V) 5251 7821
Silumos palaikymo nuostolis (S) 108W 127TW
Karsto vandens ruoSimo energijos C C
vartojimo efektyvumo klasé
Lent. 7 Suvartojamas energijos kiekis
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Teisés aktai @ BOSCH
3 Teisés aktai 5 Montavimo darbai

Laikykités Siy standarty ir direktyvy:
« Vietiniai teisés aktai
» EnEG (Vokietijoje)
+ EnEV (Vokietijoje)
+ ESreglamentas 2017/1369
- ESreglamentas 812/2013
- ESreglamentas 814/2013

Patalpy Sildymo ir kar$to vandens ruo$imo sistemos ir jy jrengimas:
« DINir EN standartai
- DIN 47531-0ji dalis: vandens $ildytuvai ir vandens $ildymo
jrenginiai geriamajam ir Sildymo sistemos vandeniui;
reikalavimai, Zyméjimas, jranga ir tikrinimas
- DINEN 12828: Sildymo sistemos projektuojant pastaty karsto
vandens ir Sildymo sistemas
- DIN 18380: Bendrosios statybos darby sglygos
(vok. Verdingungsordnung fiir Bauleistungen, VOB) Y, §ildymo
sistemos ir centrinés vandens Sildymo sistemos
- DIN 18381: Bendrosios statybos darby salygosl)
(vok. Verdingungsordnung fiir Bauleistungen, VOB); Dujy ir
vandens jrenginiy bei kanalizacijos jrengimas pastaty viduje
- VDE teisés aktai
- DINEN 12897 - Vandens tiekimas - reikalavimai, skirti...
tariniams vandens Sildytuvams (gaminio standartas)
- DIN 1988-100 - Geriamojo vandens jrengimo techninés
taisyklés
- DINEN 1717 - Geriamojo vandens apsauga nuo tersaly...

- DINEN806-5 - Techninés geriamojo vandens jrengimo taisyklés

- DIN 4708 - Centrinés vandens Sildymo sistemos
- DVGW
- Darbo lapas W551 - geriamojo vandens Sildymo sistemos ir
vamzdynai; legioneliy dauginimosi stabdymo techninés
priemonés naujuose jrenginiuose;...
- Darbo lapas W 553 - Cirkuliacijos sistemy matavimas....

» Patikrinkite, ar kombinuotoji talpykla nepazeista ir ar nieko netriiksta.

5.1  Patalpa, kurioje statomas jrenginys

PRANESIMAS: renginio pazeidimai dél nepakankamos
pastatymo pavirSiaus leidZziamosios apkrovos arba dél
netinkamo pagrindo!

» sitikinkite, kad pastatymo pavirSius yra lygus ir
pakankamos leidZiamosios apkrovos.

Jei pastatymo vietoje gali iSkilti vandens susikaupimo ant grindy

pavojus:

» Kombinuotaja talpykla pastatykite ant pakylos.

» Kombinuotaja talpykla pastatykite sausoje ir nuo uzsalimo
apsaugotoje patalpoje.

» Pastatymo vietoje iSlaikykite minimalius atstumus iki sieny
(= 2pav., 37 psl.).

5.2  Kombinuotosios talpyklos pastatymas, Siluminés
izoliacijos montavimas

PRANESIMAS: Materialiné 7ala dél per zemos aplinkos
& temperataros!

Jei aplinkos temperatiira zemesné kaip 15 °C,

uztraukiant uztraukta gali plysti apdangalas i$ plévelés.

» Apdangalg i$ plévelés (pasildytoje patalpoje)
uztraukite, esant aukstesnei kaip 15 °C
temperaturai.

4 Transportavimas

[SPEJIMAS: krentantis krovinys kelia pavojy gyvybei!
& » Naudokite tik nepriekaistingos biklés

transportavimo lynus.

ISPEJIMAS: Keliant sunkius ar netinkamai pritvirtintus
& krovinius, iSkyla suzalojimo pavojus!

» Naudokite tam skirtas transportavimo priemones.
» Pritvirtinkite kombinuotaja talpykla, kad nenukristy.

Nuimkite pakuotés medziagas (= 4 pav., 37 psl.).
Nuimkite apvalkalo dangtj (= 5 pav., 38 psl.).

Nuimkite apdangala i$ plévelés ir laikykite Svarioje vietoje.
PU kietyjy puty gaubto puses nuimti turi 2 asmenys

(- 6 pav., 38 psl.).

Kombinuotaja talpykla pastatykite ir islyginkite.

Ziedus i$ minktyjy puty padekite apie jungtis (> 8 pav., 38 psl.).
Patikrinkite, ar tinkamoje padétyje grindy izoliacija.

Vel apdékite PU kietyjy puty gaubto puses.

Kad PU kietyjy puty gaubto pusés geriau jsistatyty, jas
pastuksenkite.

Uzdékite apdangala i$ plévelés ir uZtraukite uztrauktuka
(= 9pav., 39 psl.).

> Véluzdékite apvalkalo dangtel;.

» Nuimkite gaubtelius.

» Uzsandarinkite jungtis (= 10 pav., 39 psl.).

vvyywyy

vvvyyvwvyy

v

5.3  Prijungimas prie hidraulinés sistemos

Transportavimui rekomenduojama naudoti veZimélius maiSams.
Kombinuotaja talpykla taip pat galima transportuoti ir keliamuoju
veziméliu ar Sakiniu krautuvu.

» Transportavimas veziméliu maisams (= 7 pav., 38 psl.).

ISPEJIMAS: Atliekant litavimo ir suvirinimo darbus
& iSkyla gaisro pavojus!

» Atliekant litavimo ir suvirinimo darbus batina imtis
specialiy apsaugos priemoniy (pvz., apdengti
Silumos izoliacija), nes Silumos izoliacija yra degi.

° 500/750 litry talpyklai galioja:
'I » Pries transportuodami nuimkite kietyjy puty gaubto
puses ir apdangala i$ plévelés (= 5.2 skyr.).

1) Bendrosios statybos darby salygos (vok. Verdingungsordnung fiir
Bauleistungen, VOB), C dalis: Bendrosios techninés sutarciy dél statybos darby
salygos (vok. Allgemeine Technische Vertragsbedingungen fiir Bauleistung,
ATV)

ISPEJIMAS: uZterstas vanduo kelia pavojy sveikatai!

Jeigu montavimo darbai atliekami nesilaikant higienos

reikalavimy, gali buti uzterSiamas geriamasis vanduo.

» Kombinuotaja talpykla sumontuokite ir jrenkite
grieZtai laikydamiesi atitinkamy Salyje galiojanciy
higienos standarty ir taisykliy.

CST500|CST750 - 6721822488 (2021/12)




@ BOSCH Jjungimas

5.3.1 Kombinuotosios talpyklos hidrauliniy jungciy prijungimas

» Naudokite iki 95 °C (203 °F) temperatirai atsparias montavimo 6 ljungimas
medZiagas.

» Nenaudokite atviry i$siplétimo indy. PRANESIMAS: Talpyklos paZeidimas dél virislégio!

» Geriamojo vandens $ildymo jrenginiuose su plastikiniais vamzdynais & > Neuzdarykite apsauginio voztuvo iSleidimo linijos.
batina naudoti metalines sriegines dalis.

» IStustinimo vamzdZio matmenis nustatykite pagal jungt;.

» Kad bty garantuotas geras dumblo $alinimas, istustinimo linijg » Visus mazgus ir priedus paruoskite eksploatuoti laikydamiesi
montuokite tik tiesiai. gamintojo nurodymy, pateikty techniniuose dokumentuose.

» Salto vandens jvado tiekimo linijoje naudojant atbulinj voztuva: tarp
atbulinio voZtuvo ir Salto vandens jvado reikia jmontuoti apsauginj

Geriamojo vandens linijos sandarumo patikrg atlikite

voztuva. i naudodami tik geriamajj vanden;.
» Jeijrenginio visas srauto slégis yra > 5 bar, jmontuokite slégio
reduktoriy.
» Visas nenaudojamas jungtis uzsandarinkite. 6.1 Kombinuotosios talpyklos eksploatacijos pradzia

Uzpildzius kombinuotaja talpykla, reikia atlikti bandyma slégiu.

. > Neradijancio plieno gofruota vamzd buferinéje Geriamojo vandens bandomasis slégis buferinéje talpykloje turi
.I talpykloje pildykite tik geriamuoju vandeniu. neviréyti 15 bar.
» Atlikite sandarumo patikra (= 11 pav., 39 psl.).
» Pries pradédami eksploatuoti kruop$€iai iSskalaukite vamzdynus ir
5.3.2 Apsauginio voztuvo jmontavimas (eksploatavimo vietoje) kombinuotaja talpykla.
» Salto vandens linijoje jmontuokite geriamajam vandeniui aprobuota
apsaugin;j voztuva (= DN20). 6.2 Naudotojo instruktavimas
» Laikykités apsauginio voztuvo montavimo instrukcijos. ISPEJIMAS: Nusiplikymo pavojus ties karéto vandens
» Apsauginio voztuvo isleidimo linija turi bati sumontuota matomoje Saupais! )
vietoje ir nuvesta j vandens isleidimo vieta, esancia nuo uzsalimo Veikiant'karéto vandens ruogimo rezimu del tam tikry
toj je.
apsavugo .OJe Z'Or].OJe R . - jrenginio savybiy ir veikimo ypatumy (terminé
- I$leidimo linijos skersmuo turi biti ne maZesnis uz apsauginio dezinfekcija) ties karéto vandens Giaupais iékyla
voztuvo skersmen;. J P y

nusiplikymo pavojus.
Jei karsto vandens temperatira nustatyta auk$tesné
kaip 60 °C, privaloma jmontuoti terminj maiSytuva.

- I8leidimo linija turi bati bent tokiy matmeny, kad galéty nutekéti
turinis srautas, galintis susidaryti Salto vandens jvade.
» Prie apsauginio voztuvo pritvirtinkite skydelj su tokiu nurodymu:
"Neuzdarykite i$leidimo linijos. Sildymo metu dél veikimo ypatumy
gali iStekéti vandens".

» |spékite naudotoja, kad atsukty tik maisyta vanden;.

» Paaiskinkite naudotojui Sildymo sistemos ir kombinuotosios
talpyklos veikimo bei valdymo principa ir ypa¢ atkreipkite démesj j
saugumo technikos punktus.

Jeiramybés blisenoje sistemos slégis yra 80 % aukstesnis uz apsauginio
voZtuvo suveikties slégj:

> Prijunkite slegio reduktoriy. > Paaiskinkite apsauginio voztuvo veikimo principa ir patikra.

Tinklo slégis | Apsauginio voztuvo slégio reduktorius » Perduokite naudotojui visus pateiktus dokumentus.

(visas srauto | suveikties slégis UZES riby » Patarimas naudotojui: su jgaliota specializuota jmone pasiradykite
slégis) techninés prieZitros ir patikros sutartj. KarSto vandens talpyklg

< 4,8 bar > 6 bar nebitina nebdtina kasmet reikia patikrinti.

5 bar 6 bar < 4,8bar < 4,8 bar Atkreipkite naudotojo démes;j j Siuos punktus:

5 bar > 8 bar nebitina nebitina » Nustatyti karSto vandens temperatira.

6 bar > 8 bar < 5,0 bar nebitina - Talpyklai kaistant, i$ apsauginio voztuvo gali iStekéti vandens.
7,8 bar 10 bar <5,0bar nebiitina - Apsauginio voztuvo i$leidimo linija visuomet turi bati atidaryta.
Lent. 8 Tinkamo slégio reduktoriaus parinkimas - Patarimas, esant uzSalimo pavojui ir naudotojui trumpalaikiai

iSvykstant: Sildymo sistema palikite jjungta ir nustatykite
5.4  Karsto vandens temperatiiros jutiklio montavimas 7emiausia karsto vandens temperatira.

Karsto vandens temperatirai matuoti ir kontroliuoti kombinuotoje
talpykloje jmontuokite:

» Temperatiros jutiklio montavimas naudojant jsukamajj adapter;.

. » Biltinai patikrinkite, ar jutiklio pavirsius per visg ilgj
'I kontaktuoja su jleistinés tutelés pavirSiumi.

5.5  Elektrinis Sildymo elementas (priedas)

» Elektrinj Sildymo elementa jmontuokite laikydamiesi atskiros
montavimo instrukcijos.

» Baige visus talpyklos montavimo darbus, patikrinkite apsauginj
jzeminimo laidininka. Taip pat ir metalines sriegines jungtis.
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7 Eksploatavimo nutraukimas

PAVOJUS: Karstas vanduo kelia nusiplikymo pavojy!
& » Nutrauke eksploatacija palaukite, kol kombinuotoji

talpykla pakankamai atveés.

PRANESIMAS: Talpos gedimas dél uz$alimo!
Jei jums iSvykus gali iskilti uzSalimo pavojus,
kombinuotaja talpyklg rekomenduojame palikti
veikianCig arba jg iSjungti ir iStustinti.

» Visy Sildymo sistemos mazgy ir priedy eksploatacijg nutraukite
laikydamiesi gamintojo nurodymy, pateikty techniniuose
dokumentuose.

» Atsidarykite jrenginio iSleidimo voZtuva.

» Norédami iSleisti ora, atidarykite oro i$leidimo jungtj. Oro iSleidimo
jungtis yra talpyklos virsuje (= 1 pav., 37 psl.).

» Kombinuotaja talpyklg visiSkai iStustinkite.

8 Aplinkosauga ir Salinimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy
bei teisés akty. Siekdami apsaugoti aplinkg ir atsizvelgdami j
ekonomiskumo kriterijus, gamybai taikome geriausia technika bei
medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame $alyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima. Visos pakuotés medZiagos
nekenksmingos aplinkai ir jas galima perdirbti.

|rangos atliekos

Naudotuose jrenginiuose yra medziagy, kurias galima perdirbti.
Konstrukciniai elementai nesunkiai iSardomi, o plastikinés dalys yra
specialiai pazymétos. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima
surasiuoti ir utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

9 Techniné prieziiira

Kombinuotosioms talpykloms, i§skyrus apzitiras, jokiy specialiy

techninés prieZitros ar valymo darby atlikti nereikia.

» Kasmet reikia patikrinti visy jungciy sandaruma, ar néra nuotékiy.

» Jvykus trikéiai, keipkités j jgaliotg specializuotg jmone arba klienty
aptarnavimo tarnyba.

10  Duomeny apsaugos pranesimas

Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities plentas
7T9A.,LT 52104 Kaunas, Lietuva, apdorojame
informacija apie gaminius ir jy jmontavima, techninius
ir prijungimo duomenis, ry$iy duomenis, produkty
registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad
galétume uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6
(1) str. 1 (b) dalis), siekiant jvykdyti misy pareigg stebéti gaminj ir
uztikrinti gaminio sauga ir sauguma (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis),
apsaugoti masy teises, susijusias su garantijos ir produkty registravimo
klausimais (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti masy produkty
platinima bei teikti individualig informacija ir pasilymus, susijusius su
produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis). Norédami teikti tokias paslaugas,
kaip pardavimo ir rinkodaros paslaugos, sutarciy valdymas, mokeéjimy
tvarkymas, programavimas, duomeny laikymas ir karstosios linijos
paslaugos, mes galime pavesti ir perduoti duomenis iSorés paslaugy
teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms. Kai kuriais atvejais,
bet tik tuo atveju, jei uztikrinama tinkama duomeny apsauga, asmens
duomenys gali bati perduoti gavéjams, esantiems uz Europos
ekonominés erdvés riby. Papildoma informacija pateikiama atskiru
praSymu. Galite susisiekti su misy duomeny apsaugos pareiginu: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, VOKIETIJA.

Jis bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny tvarkymu
pagal BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalj, dél priezasciy, susijusiy su jasy
konkrecia situacija arba tiesioginés rinkodaros tikslais. Norédami
pasinaudoti savo teisémis, praSom susisiekti su mumis adresu
DPO@bosch.com. Norédami gauti daugiau informacijos, vadovaukités
QR kodu.
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
D-73249 Wernau

www.bosch-thermotechnology.com



